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Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips fBour profiter
pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez voo‘zv%zroduit a

I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

1 Important %%

%
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et %
conservez-le pour un usage ultérieur.

* AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil a proximité d'une
source d'eau.

« Sivous utilisez I'appareil dans une salle de bains, débranchez-le

aprés utilisation car la proximité d'une source d'eau

constitue un risque, méme lorsque I'appareil est hors

tension.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas 'appareil prés dune {7\ ]

baignoire, d'une douche, d'un lavabo ni de tout autre

récipient contenant de I'eau.

» Débranchez toujours I'appareil aprés utilisation.

Lorsque I'appareil est en surchauffe, il se met automatiquement

hors tension. Débranchez I'appareil et laissez-le refroidir quelques

minutes. Avant de remettre I'appareil sous tension, assurez-vous que

les grilles ne sont pas obstruées par de la poussiere, des cheveux,
etc.

* Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par un technicien
qualifié afin d'éviter tout accident.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans ou
plus, des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites ou des personnes manquant
d'expérience et de connaissances, a condition que ces enfants
ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des
instructions quant a l'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient
pris connaissance des dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance.



* Pour plus de sécurité, il est conseillé de brancheq‘ﬁyapparewl sur une
prise de courant protégée par un d|SJonCteur d\ffer%tlel de 30 mA
dans la salle de bains. Demandez conseil a votre électrigien.

* N'insérez aucun objet métallique dans les grilles d'air au fisque de
vous électrocuter. 2,

* N'obstruez jamais les grilles dair. °bo'

* Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la tension |nd|queé§0f
sur I'appareil correspond bien a la tension secteur locale.

* Nutilisez pas 'appareil dans un autre but que celui qui est indiqué
dans ce manuel.

* Nutilisez pas 'appareil sur cheveux artificiels.

Lorsque l'appareil est sous tension, ne le laissez jamais sans

surveillance.

* Nutilisez jamais d'accessoires ou de piéces d'un autre fabricant ou
n'ayant pas été spécifiquement recommandés par Philips. L'utilisation
de ce type d'accessoires ou de pieces entraine I'annulation de la
garantie.

* N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de l'appareil.

* Attendez que l'appareil ait refroidi avant de le ranger.

Niveau de bruit : Lc= 83 dB [A]

.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM). Il répond aux regles de sécurité établies
sur la base des connaissances scientifiques actuelles s'il est manipulé
correctement et conformément aux instructions de ce manuel
d'utilisation.

Environnement

Cet appareil a été concu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés.

Le symbole de poubelle barrée sur un produit indique que ce

dernier est conforme a la directive européenne 2002/96/EC.

Veuillez vous renseigner sur votre systéeme local de gestion des déchets
d'équipements électriques et électroniques.



. . < . .
Respectez la réglementation locale et ne jetez pas %; anciens appareils
avec les ordures ménageres. La mise au rebut correc{@ggje I'ancien
produit permet de préserver I'environnement et la sant: 7z,
”,

2 Séchage des cheveux Y,

%
1 Branchez la fiche sur la prise d'alimentation. o%ﬁo
%

2 Réglez le flux dair (@) sur I (flux dair modéré pour la mise en S
forme) ou II (flux d'air puissant pour un séchage rapide).

Conseil : vous pouvez également utiliser le bouton Turbo

(®, HP8233 uniquement) pour obtenir un flux d'air plus puissant.

Vous pouvez utiliser le réglage de la vitesse I pour un séchage

silencieux plus agréable.

3 Réglez le bouton de réglage de la température (® ) sur ® pour un
flux d'air tres chaud, sur % pour un flux d'air chaud ou sur @ pour
un séchage efficace de vos cheveux a une température constante.
Appuyez sur le bouton du flux d'air froid ( @ ) pour fixer votre mise
en forme.

« HP8232/33 uniquement : I'appareil avec fonction ionisante offre une
brillance supplémentaire et réduit les frisottis.

* HP8232 uniquement : la fonction ionisante est automatiquement
activée lorsque I'appareil est mis sous tension.

* HP8233 uniquement : pour activer ou désactiver la fonction
ionisante, réglez l'nterrupteur correspondant (@) sur | ou O.
5 L a fonction ionisante peut dégager une odeur particuliere. Ce

phénomeéne est normal et est d( a la diffusion d'ions.

Embout

(HP8233 uniquement) Avec le concentrateur ultraplat, I'air est plus

concentré lors du séchage des cheveux. Il est donc plus facile de lisser

les cheveux.

Diffuseur de volume (HP8232/33 uniquement) :

Le diffuseur de volume permet de sécher en douceur les cheveux lisses,
bouclés et ondulés.



1 Pour améliorer votre volume naturel et conser\%ﬂ: vos boucles,
maintenez le seche-cheveux verticalement Iorsque"@us vous séchez
les cheveux.

2 Pour donner du volume aux racines, introduisez les pom %
diffuseur dans vos cheveux jusqu'a ce qu'elles touchent le
chevelu.

3 Effectuez des mouvements circulaires avec 'appareil pour diffuser
I'air chaud dans vos cheveux.

Conseils (HP8233 uniquement) : le diffuseur offre une fonction de

massage grace a ses tiges de soin douces.

Apres utilisation :

%%7
E°S

1 Arrétez lappareil et débranchez-le.
2 Laissez-le refroidir sur une surface résistant 2 la chaleur.

3 Détachez la grille dentrée d'air (D) de 'appareil pour retirer les
cheveux et la poussiére.
5 Toumnez la grille d'entrée d'air dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour I'enlever de I'appareil.

9 Toumnez la grille d'entrée d'air dans le sens des aiguilles d'une
montre pour la refixer sur I'appareil.

5 Rangez-le dans un endroit sr et sec, a I'abri de la poussiére.
Vous pouvez également accrocher I'appareil par son anneau de
suspension (@).

3 Garantie et service

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous
rencontrez un probléme, visitez le site Web de Philips a I'adresse
www.philips.com ou contactez le Service Consommateurs Philips de
votre pays (vous trouverez le numéro de téléphone correspondant
sur le dépliant de garantie internationale). S'il n'y a pas de

Centre Service Consommateurs dans votre pays, adressez-vous a votre
revendeur Philips.
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